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11-349,2 der Beitagen zu den Stenographischen Protokollen

BUNDESMINISTERIUM

FUR des Nationalrates XVI. Gesetzgebungspericde
AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN WIEN, am 29. November 1985
DVR: 0000060
Zl. 57.08.01/12-V.5/85 41628 1AB

- 1085 -12- 16
Schriftliche Anfrage des Abgeordneten
zum Nationalrat Dr. JANKOWITSCH und w 1633 14
Genossen betr.Fdrderung des Deutsch- :
unterrichtes an Unterrichtsanstalten
der deutschsprachigen Departements
Ostfrankfreichs imRahmen der &ster-
reichischen Auslandskulturarbeit

An den
Herrn Prdsidenten des Nationalrates
Parlament
1017 W-ien

Die Abgeordneten zum Nationalrat Dr. Jankowitsch und
Genossen haben am 25. Oktober‘1985 unter der Zahl 1673/J an
mich eine schriftliche Anfrage betreffend Fdrderung des Deutsch-
unterrichts an Unterrichtsanstalten der deutschsprachigen
Departements Ostfrankreichs im Rahmen der &sterreichischen
Auslandskulturarbeit gerichtet, welche den folgenden Wortlaut
hat:

1."Halten Sie eine Unferstﬁtzung des Unterrichts der deutschen
Sprache durch F&6rderungen im Rahmen der Osterreichischen
Auslandskulturarbeit fiir m6glich?

2. Sie .Sie bereit, zu diesem Zweck entsprechende Fiihlungs-
maBnahmen mit der franzdsischen Regierung, allenfalls im Rahmen
des Osterreichisch-franztsischen Kulturabkommens einzuleiten?
3. Wirden Sie dafiir eintreten, im Rahmen des Schiileraustausches
zwischen Usterreich und Frankreich besonders auch die deutsch-
sprachigen Departements in Ostfrankreich zu berilicksichtigen,
sowie einen solchen Schiileraustausch auch in einem sonstigen

Rahmen zu fordern?"
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Ich beehrte mich, diese Anfrage wie folgt zu beantworten:

Im Rahmen der Osterreichischen Auslandskulturpolitik
kommt auch dem Unterricht der deutschen Sprache mit dem
Ziel der Vermittlung Osterreichischen Kulturgutes groBe
Bedeutung zu. In diesem Sinne werden durch Osterreich in
Frankreich eine Anzahl Aktivitdten zur Férderung der
deutschen Sprache, in der Regel durch das Kulturinstitut
Paris, durchgefiihrt. o

An solchen Aktivitdten in Frankreich sind‘zu nennen:
- Die T4itigkeit der vom Bundesministerium fiir Wissenschaft

und Forschung entsandten 6sterreichis¢hen Lektoren.
Gegenwdrtig unterrichten 22 Ssterreichische Lektoren an
Germanistischen Universit&dtsinstituten und an H®6heren
Schulen. Zur Unterstiitzung ihrer Lehrtdtigkeit werden
Werke Osterreichischer Literatur und Informationsmaterial
gezielt zur Verfiligung gestellt.

- Sowohl Osterreichische Austauschlehrer als auch eine
bedeutende Anzahl &sterreichischer Sprachassistenten
(im Schuljahr 1984/85 waren es insgesamt 86) wirken ‘an
franzSsischen Sekunddrschulen im Deutschunterricht. Sie
unterstiitzen dort den Sprachunterricht franzdsischer
Deutschlehrer. '

~ Im Zusammenwirken mit der Univexrsitdt flir Bildungs-
wissenschaften Klagenfurt filhrt das Osterreichische
Kulturinstitut Paris in Frankreich Fortbildungsseminare
flir Deutschlehrer durch. |

- SchlieBlich h&dlt das Osterreichische Kulturinstitut Paris
Sprachkuse flir Teilnehmer aus ganz Frankreich ab.
Ich halte es durchaus fiir denkbar, diese Aktivit&ten

in einer Weise abzuwickeln, daB sie den von Ihnen genannten

Departements in ElsaB und Lothringen in vermehrtem AusmaB

‘zugute kommen. Ich werde das Osterreichische Kulturinstitut

‘Paris mit dieser Frage befassen und einladen, die Méglich—

keiten fir spezifische Aktivit&dten wie z.B. Buchspenden,

in diesen Departements zu priifen.
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Bereits das derzeit geltende Durchfiihrungsprotokoll der

11. Tagung des dsterreichisch-franzdsischen Kulturkomitees
nach dem Kulturilibereinkommen enth&lt ein eigenes Kapitel
tber Unterrichtsfragen und Fragen der Fdrderung des Sprach-
unterrichtes ~ Franzdsisch in Osterreich und Deutsch in
Frankreich.

Dariilber hinaus nehmen ich in Aussicht, die Anregung einer
weiteren Intensivierung dieser Aktivité&ten bei der fiir
Frihjahr n.J. angesetzten 12. Tagung des &sterreichisch-
franzdsischen Gemischten Kulturkomitees erdbrtern zu lassen.

Der Anbahnung neuer Schﬁleraustausch?rogramme zwischen
Osterreich und Frankreich wird seitens des Bundesministeriums
flir Auswdrtige Angelegenheiten in Zusammenarbeit mit den
innerdsterreichisch zustdndigen Stellen besonderes Augen-
mexrk gewidmet. Die Zahl einschldgiger Aktivitdten ist im
Ansteigen begriffen. Einige franzdsische Regionen haben den
Wunsch ge&duBert, einen klassenweisen Schiileraustausch mit
Teilnahme am Unterricht im Gastlande abzuwickeln. Die
Osterreichischen Stellen sind mit der Realisierung dieser
Projekte, die allerdings noch im Diskussionsstadium stehen,
beschédftigt.

Im ibrigen besteht eine eigene Osterreichisch-franzdsische
Arbeitsgruppe fiir die Bereiche Jugend, Erwachsenenbildung
und Sporta Jdhrlich werden von ihr Austauschvorschlédge
ausgearbeitet. Die Durchfiihrung erfolgt seitens Partner-
organisationen in Osterreich und in Frankreich.

Ich werde gérne dafiir eintreten, die Bemiihungen um eine
Erleichterung und Intensivierung des Jugendaustausches
zwischen Osterreich und Frankreich fortzusetzen und dabei
nach Moglichkeit die von Ihnen genannten Departements

verstdrkt einzubeziehen.

Der Bundesminister

fiir Auswdrtige Angelegenheiten:

M
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